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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1737/90
af 26. juni 1990

om ændring af forordning (EØF) nr. 109/80 om anvendelse af laveste restitutions­
sats ved udførsel af visse æg- og fjerkræprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

KN-kode 1602 39 11 , for hvilken der ikke er fastsat en
restitution for USA og Den Tyske Demokratiske Repu­
blik ;

artikel 11 , stk. 2, i Kommissionens forordning (EØF) nr.
192/75 Q er blevet afløst af artikel 20 , stk. 2, i forordning
(EØF) nr. 3665/87 (8) ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Æg og Fjerkrækød —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2771 /75
af 29 . oktober 1975 om den fælles markedsordning for
æg ('), senest ændret ved forordning (EØF) nr. 1235/89 (2),
særlig artikel 9, stk. 3,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2777/75
af 29 . oktober 1975. om den fælles markedsordning for
fjerkrækød (3), senest ændret ved forordning (EØF) nr.
1235/89, særlig artikel 9, stk. 3, UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2774/75
af 29 . oktober 1975 om almindelige regler for ydelse af
eksportrestitutioner for æg og kriterierne for fastsættelse af
restitutionsbeløbet (4), særlig artikel 7, stk. 2,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2779/75
af 29 . oktober 1975 om almindelige regler for ydelse af
eksportrestitutioner for fjerkrækød og kriterierne for fast­
sættelse af restitutionsbeløbet (*), særlig artikel 7, stk. 2, og

Artikel 1

Artikel 1 i forordning (EØF) nr. 109/80 affattes således :

»Artikel 1

Ikke-fastsættelse af restitutionen, for produkter, der
henhører under KN-kode 0105 11 , 0105 19, 0207
(bortset fra KN-kode 0207 31 , 0207 39 90 og 0207 50),
0407, 0408 og 1602 39 11 , og som udføres til USA og
Den Tyske Demokratiske Republik, tages ikke i
betragtning :

— ved fastsættelse af den i artikel 20, stk. 2, i
Kommissionens forordning (EØF) nr. 3665/87 Q
omhandlede laveste restitutionssats

— ved anvendelse af artikel 4, stk. 7, og artikel 5, stk.
3, i Rådets forordning (EØF) nr. 565/80 (**).

ud fra følgende betragtninger :

Positionerne eller underpositionerne for de produkter, for
hvilke ikke-fastsættelse af en eksportrestitution for USA
ikke tages i betragtning i visse tilfælde, er angivet i
Kommissionens forordning (EØF) nr. 109/80 (*);

O EFT nr. L 351 af 14. 12. 1987, s . 1 .
H EFT nr. L 62 af 7. 3 . 1980, s . 5 .«

på grund af de nuværende forhold i Den Tyske Demokra­
tiske Republik, og disses indvirkning på markedssitua­
tionen bør der ikke fastsættes restitutioner for udførsel af
æg og fjerkræ til dette land ; der bør ikke tages hensyn til
denne manglende restitutionsfastsættelse, når den laveste
sats for restitutionsydelse bestemmes ;

de i forordning (EØF) nr. 109/80 anførte produkter bør
suppleres med de produkter der henhører under

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggø­
relsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 2. juni 1990 .
(') EFT nr. L 282 af 1 . 11 . 1975, s. 49.
0 EFT nr. L 128 af 11 . 5. 1989, s. 29.
(3) EFT nr. L 282 af 1 . 11 . 1975, s. 77.
(4) EFT nr. L 282 af 1 . 11 . 1975, s. 68 .
(0 EFT nr. L 282 af 1 . 11 . 1975, s. 90.
¥) EFT nr. L 14 af 19 . 1 . 1980, s. 30 .

O EFT nr. L 25 af 31 . 1 . 1975, s. 1 .
¥) EFT nr. L 351 af 14. 12. 1987, s . 1 .
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems­
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 26. juni 1990 .

På Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen


